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Modeh Ani
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Thank you God tor returning my lfe to me.

Modeh ani [fanecha melech chai vkayam She'hechezarta
bi nishmati b'ehemlahn rabah emundatecha
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Blessed is God, ruler of the universe who has made our bodies with wisdom
Blessed is God who hedls and performs miracles

Baruch ata Odonai eloheinu meleh haolam asher yatsar et ha'adam b'ehochma
Baruch ata Odonai eloheinu melech ha'olam rofeh kol basar umafl laasot
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Blessed is God, ruler of the universe who has commanded s to study Torah

Baruch ata Odonai eloheinu melech ha'olam asher
kidshanu b mitzvotay vtsivanu la asok b'divrei Torah
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Mah Tovu
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How lovely are your tents, sons of Jacob, your homes, people of fsrael
With your goodwil, | enter Your house. | pray in your holy Place with respect.

Mah tow ohalecha Ya'akov, mishk notecha Yisrael
\la'ani brov chasd'cha avoh vaitecha
Eshtachaveh el haichal kotsh'cha
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Birkot Ha’Shachar
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Blessed is God ruler of the universe who lets
us tell the ditference between day and night

Baruch ata Odondi eloheinu melech ha'olam
asher natan lasechii de’ah havehin bein yom
wvain lailah

WYY D21V 720 12°09K ‘N NAX 7172
NI

Blessed is God, ruler of the universe who has
made me g Jew

Baruch ata Odonai eloheinu melech ha'olam
she asani Yisrael
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Blessed is God, ruler of the universe, Who has
made me free

Baruch ata Odonai eloheinu melech ha'olam
she’asani ben chorin




Birkot Ha’Shachar
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Blessed is God, ruler of the universe, Who
made me. in his image

Baruch ata Odondi eloheinu mieech ah'olam
she’asani b'tsaimo
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Blessed are You God, ruler of the universe who
opens the eyes of the blind

Baruch ata Odonai eloheinu melech ha'olam
pokeach vrim
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Blessed are You God, ruler of the universe who
spreads the water over the land

Barcuh ata Odondi eloheinu melech ha'olam
rokah ha'arets al hamayim
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Blessed are You God Ruler of the Universe,
Who puts clothes on the naked

Baruch ata Odondi eloheinu melech ha'olam
mabish arumim
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Blessed are. You God, ruler of the Universe,
Who straightens those who are bert. over

Baruch ata Odondi eloheinu melech ha'olam
zokef kfufim
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Blessed are You God, Ruler of the Universe,
Who provides everything | need

Baruch ata Odonai eloheinu melech ha'olam
Ha'oseh [ kol tsorki
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Blessed are You Lord of the Universe Who
guides my way

Baruch ata Odonai eloheinu melech ha'olam
hameichin mitsadel gaver
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Blessed are you, Lord of the Universe who
glves US Courage

Baruch ata Odondi eloheinu melech ha'olam
ozer ysrael b gwra
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Blessed are you, Lord of the Universe \who
surrounds us with wonder

Baruch ata Odonai eloheinu melech ha'olam
oter ysrael bifarah
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Blessed are you God, Ruler of the Universe,
Who gjves strength to the tired

Baruch ata Odonai eloheinu melech ha'olam
hanotain la'ya'eit ko'ach
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Blessed is the One who spoke and the world was created
Blessed is God's name

Blessed is the One, who saus and does

Blessed is the One, who does what he saus

Blessed s the One, who is good to the land

Blessed s the One, who is good o his creatures

Blessed is the One, who rewards those who respect him
Blessed is the One, who lves forever

Blessed is the One who saves and protects

Blessed be God's name

Baruch She amar vhaya ha'olam
Baruch hu

Baruch ose. braishit

Baruch omer v'oseh

Baruch gozer Umkayem

Baruch m'rachim al ha'aretz
Baruch mracheim al ha'briyot
Baruch m'shalem sachar tov leeray av
Baruch chai la'ad vikayam lanetsach
Baruch Podeh u'matseel

Baruch Shmo
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Happy are those who fve in Your house, they wil forever praise You
Happy are God's people

You open Your hand, and help everyone
My mouth shal praise God
Let everyore praise God's holy name forever



JTY VP12 1m0 1WTRA OX 1920 A2 1970
1272 212 3M200 PNN2)2 1020
7122) 223231270 19i¥ YPN2 1Moo0
. 29V) D02 37M270 21D N2 1M2J0.
SV 22X0XA 371000 YO 2)X0X2 1290
21220 72 2207 NN 53

Hallelya
Praise God in shul praise Hm in the sky
Praise Him for Hs amazing acts;
praise Hm for great deeds
Praise Him with the blast of the horn
praise. Hm with the harp and lyre.
Praise. Him with the drum and dance;
praise. Him with the flite and strings.
Praise. Him with the loud-sounding cymbals
Let everything that breathes praise God

Halelyah
Halel el bkodsho halelhu birkeeya vzo
Halelhu b'gwurotav— halleuluhu k'rov gudio
Halelhu b'taka shofar  hallelihu b'nayvel vkinor
Hallelhu b'tof umachol — halleluhu bmeeneem vugav
Hallelhu btseel tslay shama halleluhu btseel tslay truva
Hol hanshama t'hallel ya Halleluyah
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Yishtabach shimeha la'ad makeinu. Ha'el hamelech hagadol vhakadosh ba'shamay-
im uvaarets baruch ata Odondi, el melech gadol batishbachot, el ha'ho'da’ot, adon
hanitla’ot. Habocher b'shirei zimra melech el chai ha olamim.

Praised be Your name forever, our fing, great and holy God and Hing, in heaven
and on earth; for to You, Qur God and God of our parents, we Sing songs of prase,
power and, victory, greatness and strength, glory, holiness and kingship, blessings
and thanks, for dall time. Blessed are You, God and ruler, master of wonders, who is
pleased with hymrs, God of the universe.
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Praise God, the great one
Praise God, the gredt one forever

Barchu et adonai hamvorach
Baruch adonal hamvorach [olam va'ed

Yotzair Or
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Blessed are you god, ruler of the universe , who creates '

lgrt and darkress, who makes peace and creates dl
things. Blessed are. you, God, who forms the sun and the
moon

Baruch ata Odonai Eloheinu Melech Haolam yotsair or
woreih choshech ose shalom wvorai et hakel  Barteh
ata adonai yotsiar ha'm orot

Ahava Rabah
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Blessed dre. you God who chooses the Jews out of love

y ;- Barwch ata adonai habocher b'amo yisrael bahavah
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Listen Israel Odoni, is our God  Odonai is one

Sh'ma yssrael adonai eloheinu adonai echad
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Baruch shem kevod makchuto le’olam va'ed

The glory of God's ruke is blessed forever
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\le'ahavta et Odonai Elohechha becholHevaveha u'vechol nafshecha uvechol me odecha Ve'hayy hadevarim ha'eleh ash-
er anochi metzavecha hayom al-levavecha. Veshinantam levanckha vedbarta bam beshivtecha beveitecha u'velechtecha
vaderech U'vshachbecha u'vkumecja Ukshartam le’ot alyadecha vehayy letotafot bein einecha Utchtavtam al-mezuzot
beitecha 'visharecha

You shall love. Odonai, your God with all your heart, with all your soul, and with all your strength The. instructions which

| gve you this day are important. Teach them to your children Recite them when you are at home and when you are
away, when you lie down and when you get up. Tie them as a sign on your hand and on your forehead write them on
the door posts of your house and on your gates
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Vehayah im-shamoa tishme'u el-mitzvotai asher anochi metzaveh etchem hayom le’ahavah et Odonai Elo-
heichem U'le’avdo b'chol-evavchem u'vehol-nafshechem Vendtati metar-artzechem beto yoreh umakosh
Ve'asafta deganecha ve'tiroshcha veyitzharecha Venatati eisev b'sadcha fvhemtecha vachata vesa-
va'ta Hshameru lachem pen yiteh kvavchem vesartem vaavadtem elohim acheirim vehishtachavitem
lahem  Vecharah af Odonai bachem ve'atzar et-hashamayim velo-yheyeh matar veha'adamah b tit-
en et-yewlah va'avadtem meharah mei'al ha'aretz hatovah asher Odonai notein lachem Vesamtem
et-devarai eleh al-levavchem ve'a-nafshechem uk’shartem otam ot al-yedehem vehayu letotafot bein
einekhem veimadtem otam et-beneckhem ledabeir bam beshivtecha beveitecha uvlechtecha vaderech
w'shachbevha uvkumevha uchtavtam al-mezuzot beitevha u'vish'arevha lema'an yirbu yemeiyhem yimei
benevchem al ha'adamah asher nishba Odonai laavoteivhem lateit lahem kimei hashamayim al-ha aretz

It you fisten to my commandments which | command you today to love God and pray to him with all your heart
and all your soul, it will rain at the right. time, your grains will grow, there will be. grass for your animals and you
will be satisfied Be careful, if you turn away from God and worship other gods. He will be. anary with you, the
rain will ot fal, your crops will not grow and you willlose. the. good land thait God gave you. Place. my woras on
your hearts and souks and place them as a sian on your arms and between your eyes. Teach my woras to your
children when you are. resting in your home, going on a journey, lying down and standing up. Place. my words
on your doorposts and gates so that you will ive long on the. land that God promised your parents forever.
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Vaiyomer Odonai el-Moshe. leimor. Dabeir el-benei yssrael ve'amarta deihem ve'asu lahem tzitzit al kan-
fel vigdelhem ledorotam venatru al tzitzit hakanat petil techelet Vehayah lachem letzitzit uritem oto
vzchartem et-kolmitzvot Odonai va'asitem otam velo-taturu acharei levavchem ve'acharei einiechem ash-
er atem zonim achareihem. lema’an tizkeru vaastem el-kolmitzvotai vintitem kedoshim lkilohechem. Oni
Odonai elohechem asher hotzeiti etchem meieretz mitzraim lyot lachem leilohim Gini Odonai eloheichem

Ond God said to Moses: Speak to the Children of Israel and tell that they should make tzitzit on
the cormers of their clothes all the time. They shall place on the tzitzit a thread of ble The tatzit
Wil be. for you You shall look upon them and remember all the commandments of God and ob-
serve them Ond you wil not do whatever you want. You wil remember and keep all my command-
ments, and be holy unto your God | am God who took you out of Egypt | am your God




Ga’al Israel
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Praised are you God , the rescuer ot lsrael

Barueh atan adonai gaal ysrael




CHORUS:

Rise. and shine and give. God your glory, glory
Rise. and shine and give. God your glory, glory
Bra-chot of the Omidah
Campers of Machaneh Kamahl

\erse |
Da-at thanks, thanks God for knowledge, knowledge
Hashiveinu, asks us to become better
Slach-lanu we. wil be forgiven
Campers of Machareh Ramah SO

Verse A
God saves our people, go-ael Yisrael
God heals our people, rofeh Yisrael
Blessing the seasons mivarech hashanim
Campers of Machaneh Raman SOI

Verse 3:

Gather together our people, am Yisrael
In @ world of tzedakah, and mishpat
God will help the el disappear
Campers of Machaneh Ramah SO

Rise. and shine. and give. God your glory, glory
Rise. and shine. and give. God your glory, glory
Bra-chot of the Omidah
Campers of Machaneh Ramahl

Verse 4
Ha-tzadkim praises the SUPER PEOPLE!
God is our builder, boneh Yerushalayim
Qur God will bring (WHO?) ha'moshiaeh
Campers of Machaneh Ramah SO

Verse 5.
Baruch Otah, Odonai
Shome-ah tefilah, God hears our prayers
The Omidah is a special time. to tak to God
Campers of Machareh Ramah SOl
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Amidah
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Blessed are. You our God and God of our fathers,
God of Obraham, God of Isagc and God of Jacob,

e gredt, mighty and awesome. God, who does kind acts, who creates all things, who remembers the  good J

deeds of our fathers and mothers, and who, in love, brings a rescuer to their chidren’s children
God you are. a helper and a shield Blessed is God the. shield of Obraham

Baruch and Odonai eloheinu varlohei avotainu
Elohei Ourahnam, Elohei Yitzehak, vai'lohel Yaakov
Ha'el hagadol hagibor vhanorah el elyon
Gomel chasdim tovim, v'konei hakol v'zochdir chasdei avot
Umaui goel Ivnai vnainem (maan shmo b'ahava
Melech ozer umashia umagen, baruch ata adonai, magain Quranam
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Holy, holy, holy is God the whole earth is full of Hss glory

Madosh, kadosh, kadosh, adonai ts'va ot
Mo kol ha'aretz kvodo

ampnn ‘N 712 773
Blessed is the glory of God from his place

Baruch kvod Odondi mimkomo



Chonen L’adam Da’at
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Blessed are You God who makes us smart

Baruch ata adonal chonen hada'at

Rotseh b’tsuvah
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Blessed are you God who warts to apologize

Baruch ada adonai harotseh bishuva

Rofeinu
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Blessed are You Lord, who hedls the sick

Baruch Otah Odonai, Rofe Chole. Omo Israel
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J1200 YNiy, 1 AAx 7112
Blessed are You God, who hears our prayers
Baruch ata Odonai shomaiya tfila

Sim Shalom
,INI2-02 oY) 1°9Y.0°007 APTX , TDM 10,1272 121D DDY DY
M’ 12 PN 729 7K °2 729 NN TRXI 1293 AP 121N 78Y
2iD) Di2Y) 1272,0°007) ARTX, TR NAX 070 ARAPIIN
912V AYY 2221 NY 233 ONIW? 7AY NX 7127 7rY3

DB DN 19y NX 7120 ,MiP DAX 7113

UL HALT LTI Grant peace gvergwhere goodness and blessing,
W‘f NP, Good wil, loving-kindness and mercy to us and
"l o 3 unto all lsrael, your people
[ o :
K o Blessed are you God who blesses Hs people
= & ‘T % [srael with peace.
A Sim shalom tovah u'vracha chen
£YTT vachesed vrachamim
g / Oleinu vl kol yisrael amecha

Baruch ata adonai hamvarech
et amo yisrael ba'shalom
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Oseh Shalom
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May the One who makes peace in heaven, give peace to all of us and lsrael
Let us say: Omen

Oseh shalom b'mromav hu yaaseh shalom aleinu v'al kol ysrael Vimru amen
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When the ark Was moved Moses would say Kise God and chase your enemies from your presence
For the Torah goes out of Zion, and the teaching of God from Jerusalem
Blessed in the One who gave the Toran to his people Israel
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Vay'hi bin'so’ah ha'aron va'yomer Moshe
foomah adonai v'yatootso oyvecha
Y'yanoosoo misanecha meepanecha

A mitsion taitsal Torah,
Udvar Odonai Mee rushalayim
Baruch she'natan Torah lamo Yisrael bkdushato






Avinu Sh’ Bashamiam
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Our Father in Heaven, Rescuer of Isfael bless the State of lsrael
the very beginning of good times to come.

Ovinu shebashamayim
Tsur ysrael Vgoalo barech et m'dinat yisrael
Raishit tsmichat g Ulateinu
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The children of krael always kept the Shabbat
Os an agreement with God

Because God created the sky and the earth in six days
Ond he rested on the severth day

\/'shamru bnai yisrael et hashabbat
Larasot et hashabbat [dorotam brit olam
Bainee ain brai ysrael
Ot hee [olam
Mee. shaishet yamim asah adonai et hashamayim vet ha arets

Wayom hashvil shavat vayinafash,
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Mi Sheberach

Debbie Friedman

Mi shebeirach avoteinu
Mkor habracha [moteinu
May the source of strength,
Who blessed the ones before us,
Help us find the courage to make our lves a blessing, and let us say, Omen

Mi shebeirach imoteinu
Mkor habrachah lavoteinu
Bless those in need of healing with r'fuah sh'leima,
The renewal of body, the renewal of spirtt,
Ond ket us say, Omen




Adon Olam
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